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40a 

Los tres Rei salen de Oriente 
por una estrella guiados 

entren por Jerusalén 
y a voces van perguntando 

 
dónde vive el que ha nacido 

rey de todo lo criado 
una estrella hemos visto  

ella han notoficado 
 

y el traidor del rey Herodes  
de ellos se quedó turbado 
temiéndose de aquel niño 

no le tire su reinado 
 

si volvedes por eiquí 
de ello me traguei recado 
ellos fueron no volvieron 
porque no les convinía 

 
fueron por otros caminos  
que a Belén llegado habían 

cuando a Belén llegaron  
toda la gente dormía 
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hallaron al Redentor 

en brazos de una María 
ofreciéronle sus dones 
cada cual lo que traía 

 
unos le ofrecieron oro 
otros encienso y mirra 
acabaron de ofrecerle 
cumplieron su romería 

 
ya se van cara a sus tierras 

con gran gozo y alegría 
alegría alegría 

que aí vos vén Santa María 
 

alegría alegraivos 
que aí vos vén os tres reis magos 

de quién son estos palacios 
hechos de palma y oliva 

 
unos son del rey del cielo 
y autros da Virgen María 

y autros son de estos señores 
que por muchos años vivan. 

 


